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Priekslikums
PADOMES ISTENOSANAS LEMUMS

ar ko Spanijai un Francijai atlauj piemérot ipasSu pasakumu, atkapjoties no 5. panta
Padomes Direktiva 2006/112/EK par kop€jo pievienotas vertibas nodokla sistému
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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
Priekslikuma pamatojums un merki

Saskana ar 2006. gada 28. novembra Direktivas 2006/112/EK par kopgjo pievienotas vertibas
nodokla sisttmu (turpmak — “PVN direktiva”) 395. panta 1. punktu Padome ar vienpratigu
lémumu péc Komisijas priekslikuma var atlaut jebkurai dalibvalstij ieviest TpaSus pasakumus,
lai atkaptos no minétas direktivas noteikumiem, ar noliku vienkarSot pievienotas vertibas
nodokla (PVN) iekas€Sanas procediiru vai lai nepielautu noteiktu veidu nodoklu nemaksasanu
vai izvairiSanos no nodoklu maksasanas.

Komisijai adresétas véstul€s, kas registrétas attiecigi 2011. gada 5. septembrT un 2011. gada
13. septembrT, Spanija un Francija pieprasija atlauju piemé&rot pasakumu, atkapjoties no PVN
direktivas 5. panta. Saskapa ar PVN direktivas 395. panta 2. punktu Komisija 2011. gada
25. oktobra v&stulés informgja pargjas dalibvalstis par minéto dalibvalstu pieprasijumiem.
2011. gada 27. oktobra véstulés Komisija pazinoja Spanijai un Francijai, ka tas riciba ir visa
informacija, ko ta uzskata par vajadzigu, lai izvertétu pieprasijumus.

Visparigais konteksts

elektrolinijas izveidi starp Baixas (Francija) un Santa Llogia (Spanija). Elektrolinijas garums
biis aptuveni 60 km, no tas nedaudz mazak par 60 % bus Francija un nedaudz vairak par 40 %
— Spanija. Linjjas izveid€ ietilpst 8 km gara tunela izbiive Albéres kalnos, 87 % tunela
atradisies Francijas teritorija un 13 % — Spanijas teritorija.

Saskana ar parastajiem noteikumiem teritorialitates princips, kas noteikts PVN direktivas
5. panta, prasitu par Spanija veiktu celtniecibu iekasét Spanijas PVN. Lidzigi, par Francijas
teritorija veiktu celtniecibu biitu jaiekas€ Francijas PVN. Piemérojot parastos noteikumus,
konkréta ar nodokli apliekamo darfjumu vieta butu janoskaidro atbilstosi teritorijai, kura tiek
veikts katrs no darbu posmiem.

Spanija un Francija uzskata, ka piemérojot parastos noteikumus, rastos nodoklu sarezgTjumi
uznémumiem, kas atbildigi par attiecigo celtniecibas darbu veikSanu. Lai vienkarSotu PVN
iekas€Sanu, tas pieprasa, lai par pre¢u piegadi, pakalpojumu sniegSanu, precu iegadi un
importu Kopienas iekSieng piegadataji varétu izrakstit rékinus ta, it ka 50 % darbibu veiktas
Spanijas teritorija un 50 % — Francijas teritorija.

P&c pazemes elektroenergijas starpsavienojuma izveides pieméros parastos PVN noteikumus.
Komisija piekrit, ka min€tajos gadijumos par celtniecibas darbiem iekaséta PVN vienlidziga
sadaliSana starp Spaniju un Franciju bitu vienkarSaka un iesaistitajiem uzpémumiem bitu
vieglak piemérot nodok]u noteikumus, neka tad, ja piemérotu parastos nodok]u noteikumus.

Spéka esosie noteikumi priekSlikuma joma

Padome vairakos gadijumos ir atlavusi dalibvalstim atkapties no teritorialitates principa
attieciba uz projektiem pierobezas zonas.
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2. APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM PERSONAM UN IETEKMES
NOVERTEJUMS

Apsprie$anas ar ieinteresétajam personam

Neattiecas.

Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantoSana

Neatkarigu ekspertu atzinums nebija vajadzigs.

Ietekmes novértéjums

Lémuma priekSlikuma mérkis ir vienkarSot PVN iekaséSanas procediiru attieciba uz pazemes
elektroenergijas starpsavienojuma izveidi starp Spaniju un Franciju, tad¢] tam ir potenciala

pozitiva ekonomiska ietekme.

Tomer jebkura gadijuma §1 ietekme bis ierobeZzota, jo atkapes darbibas joma ir Saura.

3. PRIEKSLIKUMA JURIDISKIE ASPEKTI
Ierosinato pasakumu kopsavilkums

Atlauja Spanijai un Francijai atkapties no PVN teritorialas piemeroSanas attieciba uz pazemes
elektroenergijas starpsavienojuma izveidi starp to attiecigajam teritorijam.

Juridiskais pamats
PVN direktivas 395. pants.
Subsidiaritates princips

Saskana ar PVN direktivas 395. pantu dalibvalstij, kura vélas ieviest pasakumus, atkapjoties
no minétas direktivas, jasanem Padomes atlauja Padomes Iémuma veida. Tadgjadi
priekslikums ir saskana ar subsidiaritates principu.

Proporcionalitates princips
Priekslikums ir saskana ar proporcionalitates principu $adu iemeslu dél.

Sis lemums attiecas uz atlauju, ko pieskir dalibvalstim péc to pieprasijuma, un tas neuzliek
nekadas saistibas.

Ta ka atkapes piemérosanas joma ir ierobezota, Tpasais pasakums ir proporcionals izvirzitajam
mérkim.

Juridisko instrumentu izvéle

Saskana ar PVN direktivas 395. pantu atkape no kop&jiem PVN noteikumiem ir pielaujama
vienigi ar Padomes atlauju, ko ta ar vienpratigu lémumu pienem péc Komisijas priekslikuma.
Turklat Padomes lé@mums ir vispiemé&rotakais juridiskais instruments, jo to var adresét
atseviskam dalibvalstim.
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4. IETEKME UZ BUDZETU

Priekslikums neietekmé Kopienas budzetu.

5. PAPILDU INFORMACIJA

Priekslikums zaudé spéku péc tam, kad pabeigta pazemes elektroenergijas starpsavienojuma
izveide starp Santa Llogia Spanija un Baixas Francija.
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2011/0424 (NLE)
Priek$likums
PADOMES ISTENOSANAS LEMUMS

ar ko Spanijai un Francijai atlauj piemérot ipasu pasakumu, atkapjoties no 5. panta
Padomes Direktiva 2006/112/EK par kop€jo pievienotas vértibas nodokla sistému

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2006. gada 28. novembra Direktivu 2006/112/EK par kopg€jo pievienotas
vértibas nodokla sistému' un jo ipasi tas 395. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1)  Komisijai adresétas véstulés, kas registrétas attiecigi 2011. gada 5. septembri un
2011. gada 13. septembri, Spanija un Francija pieprasija atlauju piem&rot pasakumu,
atkapjoties no Direktivas 2006/112/EK noteikumiem attieciba uz pazemes
elektroenergijas starpsavienojuma izveidi starp to attiecigajiem elektrotikliem.

(2)  Komisija 2011. gada 25. oktobra véstulés informgja par€jas dalibvalstis par Spanijas
un Francijas pieprasijumu. 2011. gada 27. decembra vestulés Komisija informéja
Spaniju un Franciju, ka tas riciba ir visa informacija, ko ta uzskata par vajadzigu, lai
izvertetu pieprasyjumu.

3) Spanija un Francija 2008. gada 27.jiinija parakstija noligumu par pazemes
elektroenergijas starpsavienojuma izveidi starp Santa Llogia Spanija un Baixas
Francija.

(4) Ar So pasakumu izbiivei paredzetas precu piegades, pakalpojumu sniegSanas,
Kopienas ieksiené veiktas precu iegades un importa noliika pazemes elektroenergijas
starpsavienojums uzskatams par tadu, kas 50 % apmera atrodas Spanija un 50 %
apmera — Francija.

(5)  Ja nebiitu $ada pasakuma, saskana ar teritorialo principu bitu nepiecieSams precizi
apliecinat par katru piegadi, vai nodokla uzlikSana notiek Spanija vai Francija.

(6) Tadgjadi pasakuma mérkis ir vienkarSot pievienotas veértibas nodokla iekas€Sanas
procediiru par pazemes elektroenergijas starpsavienojuma izveidi.

! OV L 347, 11.12.2006., 1. Ipp.
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(7)  Atkapei nav negativas ietekmes uz Savienibas pasSas resursiem, ko veido iekasétais
pievienotas vertibas nodoklis,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Atkapjoties no Direktivas 2006/112/EK 5. panta, izbiivei paredz&tas precu piegades,
pakalpojumu sniegSanas, Kopienas iekSieng veiktas precu iegades un importa nolika Spanijai
un Francijai ir atlauts uzskatit, ka 50 % pazemes elektroenergijas starpsavienojuma starp
Santa Llogia Spanija un Baixas Francija atrodas Spanijas teritorija un 50 % — Francijas
teritorija.

2. pants

Sis lemums ir adreséts Spanijas Karalistei un Francijas Republikai.

Brisele,

Padomes varda —
prieksséedetajs
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